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WICHTIGE HINWEISE 

1. WICHTIGE INFORMATIONEN 

 

 

WARNHINWEIS: 
UM EINEN BRAND ODER STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERÄT 
NIEMALS DEM REGEN ODER DER FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN. DER 
VERPOLUNGSSICHERE STECKER DIESES GERÄTES DARF NIEMALS AN DIE 
ANSCHLUSSBUCHSE EINES VERLÄNGERUNGSKABELS ODER ANDERE STECKDOSEN 
ANGESCHLOSSEN WERDEN, WENN DIE KONTAKTSTIFTE NICHT VOLLSTÄNDIG 
EINGESTECKT WERDEN KÖNNEN.ÖFFNEN SIE NIEMALS DAS GEHÄUSE DES 
GERÄTES, DA ES HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN ENTHÄLT. 

VORSICHT: 
UM DIE UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU VERMEIDEN, ZIEHEN SIE STETS 
DAS NETZKABEL VON DER WANDSTECKDOSE AB. UM DAS GERÄT VOLLSTÄNDIG 
VOM NETZ ZU TRENNEN, ZIEHEN SIE BITTE DAS NETZKABEL VON DER 
NETZSTECKDOSE AB. NIEMALS DIE ABDECKUNG (ODER RÜCKSEITE) DES GERÄTES 
ABNEHMEN. IM GERÄT BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER 
GEWARTET WERDEN KÖNNEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN NUR VON 
QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL AUSFÜHREN. 

WARNHINWEIS: 
FÜR DIE FORTSETZUNG DER SICHERHEIT MÜSSEN GERÄTE MIT BAU DER KLASSE I 
MIT EINEM HAUPTSTECKDOSENANSCHLUSS MIT EINEM 
SCHUTZERDUNGSANSCHLUSS VERBUNDEN WERDEN. 
 
WARNHINWEIS: 
DIES IST EIN PRODUKT DER KLASSE A, DAS FÜR DEN EINSATZ IN PROFESSIONELLEN 
UMGEBUNGEN BESTIMMT IST. - DIESES PRODUKT DARF NICHT IN 
WOHNGEBIETEN VERWENDET WERDEN.  

 

 

 

 

 

 
1.1. BENUTZUNG 

• Das Produkt aufrecht in geeigneter Verpackung transportieren. Das Produkt nicht mit der Anzeigefläche 

nach oben oder unten abstellen. Mit Vorsicht zu handhaben! 

• Verwenden Sie kein statisches (unbewegliches) Bild auf diesem e-Screen, da dies zum ‘Einbrennen’ oder zu 

Nachbildeffekten führen kann. 

• “Einbrennen” und/oder Nachbildeffekte sind nicht von der Garantie abgedeckt. 

• Achten Sie auf einen regelmäßigen Wechsel des Bildes auf dem e-Screen. Es wird empfohlen, innerhalb 

eines Zeitraums von 24 Stunden den e-Screen nach 16 Stunden Betrieb mindestens 6 Stunden lang 

ausgeschaltet zu lassen, um Nachbildeffekte zu vermeiden. 

 



 
 

Benutzerhandbuch - Version 1.0        4 

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN 

 

2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN 

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfältig 

durch, bevor Sie den e-Screen in Betrieb nehmen. So 

vermeiden Sie Schäden an eigenem oder fremdem 

Eigentum und sorgen für Ihre persönliche Sicherheit 

und die anderer Personen. 

• Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen und 

Sicherheitswarnungen in diesem Handbuch. 

• Zur Installation oder Anpassung folgen Sie bitte den 

Anweisungen in diesem Handbuch. Sämtliche 

Wartungsarbeiten dürfen nur von qualifiziertem 

Fachpersonal ausgeführt werden. 

 

 

2.1 VORSICHTSMASSNAHMEN 
ZUR SICHERHEIT 

Wenn Rauch oder ein eigenartiger Geruch aus dem e-

Screen strömt, ziehen Sie unverzüglich den 

Netzstecker aus der Steckdose. Bei Nichtbeachtung 

besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. 

Wenden Sie sich zur Überprüfung des Gerätes an 

Ihren Händler. 

Wenn bei eingeschaltetem e-Screen kein Bild 

erscheint, ziehen Sie unverzüglich den Netzstecker 

aus der Steckdose. Bei Nichtbeachtung besteht die 

Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. Wenden Sie 

sich zur Überprüfung des Gerätes an Ihren Händler. 

Wenn Wasser oder Gegenstände in den e-Screen 

gelangt sind, ziehen Sie unverzüglich den Netzstecker 

aus der Steckdose. Bei Nichtbeachtung besteht die 

Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. Wenden Sie 

sich zur Überprüfung des Gerätes an Ihren Händler. 

Wenn der e-Screen fallen gelassen wurde oder das 

Gehäuse beschädigt worden ist, ziehen Sie 

unverzüglich den Netzstecker aus der Steckdose. Bei 

Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Brandes 

oder Stromschlags. Wenden Sie sich zur Überprüfung 

des Gerätes an Ihren Händler. 

Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt ist 

oder sich stark erhitzt, schalten Sie das Gerät über 

den Netzschalter aus. Vergewissern Sie sich, dass der 

Stecker sich abkühlt und ziehen Sie das Netzkabel aus 

der Steckdose. Wird der e-Screen in diesem Zustand 

weiter benutzt, besteht die Gefahr eines Brandes 

oder Stromschlags. Wenden Sie sich wegen eines 

Austauschs an Ihren Händler. 

1.2. HAFTUNGSAUSSCHLUSS 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind Schäden, 

die durch Naturkatastrophen (Erdbeben, Gewitter usw.), 

Feuer, Handlungen von Dritten, Unfälle, vorsätzlichen 

Fehlgebrauch oder Verschulden des Be sitzers oder durch 

Benutzung unter ungeeigneten Bedingungen verursacht 

wurden. 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind 

Nebenschäden (wie der Verlust von Gewinnen, 

Betriebsunterbrechungen, Veränderung oder Löschung 

von aufgezeichneten Daten usw.), die durch die Nutzung 

oder Unfähigkeit zur Nutzung dieses Produkts verursacht 

wurden. 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind Schäden, 

die durch unsachgemäßen Betrieb oder durch 

Nichtbeachtung der Anweisungen im Benutzerhandbuch 

entstanden sind. 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind Schäden, 

die durch Fehlgebrauch oder Fehlfunktionen bei 

gleichzeitiger Benutzung des Produktes und der 

angeschlossenen Ausrüstung oder Software verursacht 

wurden. 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind alle 

Schäden, die durch Nichtbeachtung der 

Installationsanweisungen verursacht wurden. 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind alle durch 

unsachgemäße Installation verursachten Schäden. 

• Von der Produktgarantie ausgenommen sind alle 

Schäden, die durch eine von nicht autorisierten 

Servicezentren oder unbefugten Personen durchgeführte 

Demontage, Veränderung oder Reparatur verursacht 

wurden. 
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN 

  2.2. HINWEISE ZUM 
TRANSPORTIE-REN UND TRAGEN 
DES GERÄTES 

Transportieren des Produktes: 

Zum Transportieren des Produktes werden 

mindestens vier Personen benötigt. Versuchen Sie 

nicht, das Produkt alleine zu transportieren. Es 

besteht die Gefahr, dass der Monitor fallengelassen 

wird und/oder Sie sich ernsthaft verletzen. Beim 

Transportieren eines Monitors in der 

Originalverpackung halten Sie den Karton bitte an den 

weißen Griffen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tragen des Produktes: 

Dieses Produkt ist schwer. Bitte wenden Sie die 

richtige Hebetechnik an, wie unten dargestellt. So 

vermeiden Sie Verletzungen. 

2.3. INSTALLATION 

Das Gerät nicht in Räumen mit hoher Temperatur 

installieren. Bei einer Benutzung des e-Screen in sehr 

warmen Räumen oder unter direkter 

Sonneneinstrahlung kann es zu Verformungen oder 

Beschädigungen des Gehäuses oder anderer Bauteile 

kommen. Dies kann zu Überhitzung oder Stromschlag 

führen. 

Das Gerät nicht in Räumen mit hoher Luftfeuchtigkeit 

installieren. Dies kann zu Überhitzung oder Stromschlag 

führen. 

Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von 

Wärmequellen, wie Heizkörpern, Warmluftauslässen, 

Öfen oder anderen Wärme erzeugenden Geräten. Es 

besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. 

Steckdosen oder Kabel nicht über die elektrische 

Leistungsgrenze hinaus belasten. Benutzen Sie keine 

Verlängerungskabel, da die Gefahr eines Brandes oder 

Stromschlags besteht. 

Schließen Sie den Netzstecker nur an Steck-dosen mit 

100~240V Wechselspannung an. Andernfalls besteht die 

Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. 

• Benutzen Sie niemals beschädigte Netzstecker oder 

abgenutzte Steckdosen. 

• Benutzen Sie keine ungeeigneten Netzstecker, da die 

Gefahr eines Brandes oder Stromschlags besteht. 

Stellen Sie den e-Screen nicht auf instabile Regalböden 

oder Flächen. Er könnte herunterfallen und dadurch 

Schäden/ Verletzungen verursachen. Installieren Sie das 

Gerät nur auf einer waagerechten, stabilen und ebenen 

Fläche. 

Stellen Sie keine Gegenstände auf den e-screen. 

• Bei zugedecktem e-Screen oder blockierten 

Lüftungsöffnungen kann durch die Überhitzung des 

Gerätes ein Brand verursacht werden. 

• In den e-Screen gelangte Flüssigkeit oder Metallteile 

können einen Brand oder Stromschlag verursachen. 

• Niemals schwere Gegenstände auf den e-Screen 

stellen. Sie könnten herunterfallen und Schäden/ 

Verletzungen verursachen. 

• Um eine ausreichende Belüftung zu 

gewährleisten, zwischen Monitor, Wand und/oder 

anderen Gegenständen einen Mindestabstand von 

10 cm einhalten. 
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN  

  

2.4. SICHERHEITSHINWEISE FÜR DIE WANDMONTAGE 

1. Vergewissern Sie sich, dass die Klemme an einer festen Wand / einem soliden Pfeiler angebracht ist. 

Andernfalls könnte der Monitor aufgrund seines hohen Gewichts herunterfallen. 

 

 

 

 

 

 

2. Nach der Montage den Bildschirm nicht stark ziehen, stoßen oder schütteln. 

Den e-Screen nicht bewegen, wenn das Netzkabel und die AV-Kabel angeschlossen sind. 

• Wenn der e-Screen bewegt werden muss, ziehen Sie unbedingt vorher den Netzstecker und die Kabel ab. 

• Zum Auspacken oder Tragen des e-Screen werden mindestens 4 Personen benötigt. Achten Sie darauf, 

dass der e-Screen in aufrechter Position getragen wird. 

• Transportieren Sie den e-Screen aufrecht. Den e-Screen nicht mit der Anzeigefläche nach oben oder unten 

abstellen. 

• Den e-Screen vorsichtig behandeln. Nicht fallen lassen. 
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.5. EMPFEHLUNGEN FÜR DIE BENUTZUNG 

Wenn während der Installation ein Problem auftritt, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten. Sie dürfen 

den e-Screen nicht selbst reparieren oder öffnen. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Brandes oder 

Stromschlags. Wenden Sie sich zur Überprüfung des Gerätes an Ihren Händler. 

Achten Sie auf den Schutz und die richtige Benutzung des Netzkabels/-steckers. 

• Das Netzkabel/den Netzstecker nicht zwischen harte Oberflächen einklemmen. 

• Nicht auf das Netzkabel/ den Netzstecker treten. 

• Schließen Sie zuerst das Netzkabel an den Monitor an. Erst danach stecken Sie den Netzstecker in die 

Steckdose. 

• Die Verwendung von beschädigten oder nicht ori-ginalen Netzkabeln kann den Bildschirm beschädi-gen, 

Brände oder Stromschläge verursachen. 

Benutzung von Verlängerungskabeln (nicht empfohlen) 

Wenn ein Verlängerungskabel benutzt werden muss, vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung 

größer als die maximale Leistungsaufnahme des Monitors ist. Andernfalls wird das Verlängerungskabel zu 

heiß. 

Den Bildschirm nicht bei Gewitter benutzen. 

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose 

3. Bildschirme nicht an Orten installieren, wo sie direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit oder hohen 

Temperaturen ausgesetzt sind. 

 

 

 

 

 

 

4. Bildschirme immer mit mehr als 10 cm Abstand von Wänden, Decken oder anderen Hindernissen 

installieren. Bildschirme immer senkrecht zum Boden anbringen. 
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN  

 

  

Benutzen Sie am e-Screen keine Flüssigkeiten. 

• Wenn Flüssigkeit auf dem e-Screen verschüttet wurde, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und 

bitten Sie einen qualifizierten Servicetechniker, das Produkt zu überprüfen. 

• Wenn Flüssigkeit auf den Bildschirm des Monitors gelangt ist, reinigen Sie ihn bitte sofort mit einem 

trockenen weichen Tuch. 

• Benutzen Sie für den e-Screen keine Chemikalien. 

• In den e-Screen gelangte Flüssigkeit oder Metallteile können einen Brand oder Stromschlag verursachen. 

Den Netzstecker niemals mit nassen Händen installieren oder abziehen. Es besteht die Gefahr eines 

Stromschlags. 

Wenn der e-Screen über längere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie die Stecker ab. So vermeiden Sie 

vorzeitigen Verschleiß der elektrischen Bauteile und Brandgefahr. 

Den e-Screen vorsichtig behandeln, um Glasbruch zu vermeiden. 

• Wenn das Glas des e-Screens gebrochen ist, kann Flüssigkeit austreten. Diese Flüssigkeit bitte nicht 

berühren. 

• Wenn diese Flüssigkeiten mit Haut oder Augen in Berührung kommen, sofort mit sauberem Wasser 

abwaschen und ärztliche Hilfe aufsuchen. 

Vorsichtsmaßnahmen für die Batterien der Fernbedienung 

• Bitte verwenden Sie nur zugelassene Batterien vom Typ AAA. 

• Achten Sie auf das richtige Einlegen der Batterien: Das mit + bzw. mit - markierte Ende muss an der 

entsprechenden Seite eingesetzt werden. 

 

• Batterien nicht aufladen, erhitzen, demontieren, kurzschließen oder ins Feuer werfen. 

 

• Verwenden Sie niemals eine neue Batterie zusammen mit einer gebrauchten. Unterschiedliche 

Batterietypen niemals mischen (nur den angegebenen Typ verwenden). 

2.6. REINIGUNG 

Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker ab. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Stromschlags 

oder einer Beschädigung. 

Reinigen der Screen-Oberfläche 

• Wenn die Bildschirmoberfläche des e-Screen verschmutzt ist, leicht mit einem sauberen, weichen Tuch 

abreiben. 

• Bei hartnäckigen Verschmutzungen das Tuch leicht befeuchten. 

• Es dürfen keine Flüssigkeiten in den e-Screen gelangen, da die Gefahr eines Stromschlags oder einer 

Beschädigung besteht. 

• Den e-Screen nicht mit Alkohol, Lösungsmitteln oder Ammoniak reinigen, da diese Stoffe den e-Screen 

beschädigen könnten. 
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VERPACKUNGSINHALT / INSTALLATION 

1. VERPACKUNGSINHALT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           ITEMS 

Netzkabel 1,8 m 

Fernbedienung 

HDMI Kabel 1.8m 

USB-A/USB-B 3.0 Kabel 1.8m 

USB-C/USB-C Kabel 1.8m 

Kabel Clip x 7 

Stylus x 2 

1.1. AUSPACKEN 

• Der Touchmonitor ist mit Kissen verpackt, um das Produkt während des Versands zu schützen. 

•  Bereiten Sie vor dem Auspacken eine stabile, ebene und saubere Fläche in der Nähe einer Steckdose vor. 

•  Schritt 1: Stellen Sie den Karton in einer stabilen Position aufrecht hin. 

• Schritt 2: Entfernen Sie die weißen Griffe und schneiden Sie die Banderole durch. 

•  Schritt 3: Heben Sie den oberen Teil der Box vorsichtig an, dadurch wird der Inhalt der Touch-Monitor-Box 

sichtbar 

• Schritt 4: Entfernen Sie das obere Polster und nehmen Sie die Zubehörtasche heraus. 

•  Schritt 5: Ziehen Sie die Tasche nach oben und schneiden Sie die obere Lage vorsichtig auf, um die 

Touchmonitor-Tasche zu entsiegeln 

•  Schritt 6: Bereiten Sie Ihren Bildschirm für die Installation vor, und nehmen Sie ihn dann durch Anheben 

aus dem Karton. 

 

Übersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose Version) 

 

1.2. MITGELIEFERTES ZUBEHÖR. 

 

2. INSTALLATION 

2.1 UMGEBUNGSBEDINGUNGEN 

Beim Betrieb des Bildschirms sollten die folgenden Umgebungsbedingungen im Raum nicht überschritten 

werden: 

• Betriebstemperatur:-5˚C to 45˚C (41˚F to 104˚F) 

• Luftfeuchtigkeit: weniger als 90% RH (Max) 
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ÜBERSICHT 

 

  

2.2 GESAMTÜBERSICHT DES BILDSCHIRMS 

120V-230V 

Hauptstrom 

Alle Eingänge & Ausgänge 

hier verfügbar. 

CONNECTOR BAY 

USB, Power Button, 

Home Button 

Einfacher Zugang 

Ports 

FlatFrog InGlass M5 

Technology 

Extra Thin Bezel   

Für Supreme-Kamera 

(optional) 

Kamera-Anschluss 

Für Supreme Smartbar 

(optional) 

Smartbar-Anschluss 

100 x100 

VESA Mount 

Steuern Sie die 

Stromversorgung des 

Bildschirms, sobald er 

angeschlossen ist 

Hauptnetzschalter 
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ÜBERSICHT  

  

2.4 FERNBEDIENUNG 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3 INFORMATIONEN ZUM EINGANGS-/AUSGANGSANSCHLUSS 

Schaltet den Monitor ein und aus 

Home: Direkt zur Haupt-Homepage wechseln 

Auswahl der jeweiligen Quelle 

Navigationstasten 

Auswählen / Bestätigen 

Zurück/Rückkehr zum vorigen Menü 

Vermindert die Lautstärke 

Erhöht die Lautstärke. 

Menü 

USB-A 2.0 (x1) / USB-A 3.0 (x3) 

USB-B 3.0 (x3) / USB-B 3.0 (x1 Touch IN) 

HDMI 2.0 (x3) / HDMI Out (x1) 

DP 1.2 (x1) 

 

Minijack 3,5 Stereo (x1) 

USB-C  

RS-232 (Serial) 

RJ-45 (x1 IN) / RJ-45 (x1 Out) 

SPDIF (Optical Audio) 
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ÜBERSICHT / BETRIEB 

  

3. EIN- UND AUSSCHALTEN DER ANZEIGE 

Vergewissern Sie sich, dass das Display mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine Netzsteckdose 

angeschlossen ist. 

Stellen Sie den AC-Schalter auf "l ". Andernfalls startet der Touch-Monitor. 

Um den Monitor einzuschalten, drücken Sie einmal die Power-Taste auf dem Bildschirm oder die Power-

Taste auf der Fernbedienung. 

Um den Monitor auszuschalten, drücken Sie die Power-Taste auf dem Bildschirm, oder drücken Sie die 

Power-Taste auf der Fernbedienung. Das Display wechselt in den Stand-by-Modus. 

Um das Gerät komplett auszuschalten, stellen Sie den Netzschalter auf "O" oder ziehen Sie das Netzkabel 

aus der Steckdose. 

 

Übersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose Version) 

2.4.1 DIE BATTERIE DER FERNBEDIENUNG AUSWECHSELN 

1. Batterieabdeckung entfernen 

Batterieabdeckung in Pfeilrichtung zurückschieben und abnehmen. 

2. Batterien einlegen 

Zwei AAA-Batterien entsprechend der Plus- und Minuspolmarkierung (wie in der Fernbedienung angegeben) 

ausrichten und einlegen. 

3. Batterieabdeckung schließen 

I. Beachten Sie die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung gebrauchter Batterien. 

II. Gebrauchte alte Batterien nicht in der Fernbedienung lassen, da sie auslaufen könnten. Dadurch kann sich 

Rost an Metallteilen bilden und die Fernbedienung irreparabel beschädigt werden. 

III. Batterie immer nach Anweisung benutzen. 

Hinweise zur Fernbedienung 

• Nicht fallen lassen, schütteln oder stoßen. 

• Feuchtigkeit, Flüssigkeiten, hohe Temperaturen und / oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. 

• Nicht auseinandernehmen. 
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BETRIEB  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.1 DEN BILDSCHIRM ZUM ERSTEN MAL BEDIENEN 

Beim ersten Start Ihres Bildschirms werden Sie aufgefordert, einige grundlegende Optionen einzurichten: 

Schritt 1: Sprache 

Schritt 2: Zeitzone 

Schritt 3: Bildeinstellungen 

Schritt 4: Ethernet-Netzwerkverbindung einstellen 

Schritt 5: Startbildschirm-Konfiguration 

• Keine Home-Konfiguration: Mit dieser Option wird der Haupt-Home-Bildschirm deaktiviert.  

1. Menü zentrieren Konfiguration: Diese Option 1 positioniert die Haupt-Homeingänge zentriert auf Ihrem 

Bildschirm. 

2. Unten Menü Konfiguration: Diese Option 2 positioniert die Haupteingänge unten in der Mitte des 

Bildschirms. 

3. Rechte Seite Menükonfiguration: Diese Option 3 positioniert die Haupt-Home-Eingänge auf der rechten 

Seite des Hauptmenüs Ihres Bildschirms. 

Schritt 6: Anpassen Ihres Startbildschirms. 

Sie erhalten ein einfaches Menü, in dem Sie die Eingänge und Informationen Ihres Startbildschirms ändern 

können: 

• Auswahl der aktiven Eingänge: Über eine einfache Umschaltoption können Sie die aktiven 

Eingänge auswählen, die auf dem Startbildschirm angezeigt werden sollen. Standardmäßig sind alle 

Eingänge eingeschaltet, und Sie müssen die Eingänge auswählen, die in Ihrem Startbildschirm 

angezeigt werden sollen. 

• Eingangslogos einstellen: Durch Auswahl der aktiven Eingänge können Sie das spezifische Logo, 

das angezeigt werden soll, anpassen, um die Benutzerfreundlichkeit zu erhöhen. 

• Ändern der Eingangsnamen: Sie können die Standardnamen für die aktiven Eingänge beibehalten 

oder nach Ihren Wünschen ändern, indem Sie auf den Namen des Eingangs auf der rechten Seite 

tippen. 

Falls Sie diese Auswahl nach der Ersteinrichtung ändern möchten, können Sie über das Einstellungsmenü 

eine andere Option auswählen. 

Schritt 7: Wählen Sie Ihre Quick-Eingangsquellen aus. Es wird ein einfaches Menü angezeigt, aus dem Sie 

Ihre am häufigsten verwendeten Eingänge auswählen können, um schnell zwischen ihnen zu wechseln. 

Schritt 8: Ihre Konfiguration ist abgeschlossen, genießen Sie Ihren Bildschirm. 
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3.2 HOME-MENÜ 

Durch einmaliges Drücken der Home-Taste auf Ihrer Fernbedienung oder des Legamaster-Logos auf Ihrem 

Bildschirm wird der Home-Bildschirm geöffnet. Von diesem anpassbaren Menü aus können die am 

häufigsten verwendeten Eingänge des Bildschirms schnell umgeschaltet werden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

All diese Optionen können angepasst und auf die Bedürfnisse des Benutzers abgestimmt werden, indem die 

Anzahl der Symbole, Bilder und Namen für den Direkteingabezugriff geändert wird. 

Führt Sie direkt zum 

Hauptstartbildschirm. 

Legamaster Home Softkey 

Sie können Ihren Eingangs-

Direktzugriff individuell 

gestalten. 

Input Quick Select 
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MAIN SETTINGS LEVEL 1 VALUES EXPLANATION 

Settings 

Customization 

Source & Home Screen Personalization Change Active homescreen icons and input names 

Home Source 
HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI 3 / OPS / DisplayPort / 
Type-C / Home Screen Select the Home button source switch 

Quick input 1 
HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI 3 / OPS / DisplayPort / 
Type-C / None Select the Quick Switch Input 1 

Quick Input 2 
HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI 3 / OPS / DisplayPort / 
Type-C / None Select the Quick Switch Input 2 

Homescreen Layout 
Option 1/ Option 2/ Option 3 / Homescreen 
Disabled Select the homescreen Layout from the given options. 

AutoSense AutoSence Options and Configurations. 

Auto-Detect ON/OFF Turn Auto-Detect ON & OFF. 

AutoLoop ON/OFF Turn AutoLoop ON & OFF. 

OSD Time Out 5 sec. / 10 sec. / 20 sec. / 30 sec. / 60 sec. / OFF Select the OSD time out timer. 

Power 

Power ON Input 
HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI 3 / OPS / DisplayPort / 
Type-C / Home Screen / Last Select the source for the screen to start on. 

Schedule ON/OFF Turn the scheduler on ON & OFF. 

Power ON Time Time settings Time set up for the screen to turn ON. 

Power OFF Time Time settings Time set up for the screen to turn OFF. 

Scheduled Days Week Calendar Select Days on which to apply power timer settings. 

Motion Wake-Up ON/OFF Turn Motion Wake-Up ON & OFF. 

Motion Detection 
OFF / 5min. / 15 min. / 30 min. / 45 min. / 60 
min. Set Motions Detection timer. 

OPS Power Auto / Always ON Set OPS power Settings. 

OPS Boot ON/OFF Set OPS to Boot up when the screen does. 

Smart Light Control ON/OFF Turn Smart light Control ON & OFF. 

Power Saving Config ECO / Wake on LAN / Wake on All / Always ON Select the Power Configuration Options. 

Picture 

Scheme Standard / Soft / Vivid / Natural / Sports Select a picture scheme to apply to the screen's picture settings. 

Contrast 0-100 Adjust Contrast Settings. 

Brightness 0-100 Adjust Brightness Settings. 

Sharpness 0-100 Adjust Sharpness Settings.  

Hue 0-100 Adjust Hue. 

Saturation 0-100 Adjust Sturation Settings. 

Backlight 0-100 Adjust the Backlight intensity 

Gamma OFF / 2.2 Select Gamma Options. 

Color Temperature 9300k / 7500k / 6500k / 5000k Select Color Temperature. 

HDMI Color Range Auto / 0-255 / 16-235 Adjust HDMI Color Range 

Audio 

Volume  0-100 Adjust Volume Level. 

Audio Mode User / Music / Movie / Video Conference Select the desired Audio Mode 

Treble -6 - 6 Adjust Treble Settings. 

Bass -6 - 6 Adjust Bass Settings 

Speaker ON/OFF Set Speackers ON & OFF 

Audio Source Auto / Default / USB Audio Select the Audio Source to be used. 

System 

Model Name   Screen's Model Name 

Version   Screens's Firmware Version 

Serial Number   Screens's Serial Number 

Language  
English / Deutsch / Nederlands / Francais / 
Español Select the Screens UI Language 

Firmware Update (USB)    Perform a Firmware Update through an USB Drive. 

Firmware Update (OTA)   Perform a Firmware Update using the Over The Air service. 

Factory Reset   Perform a factory reset. 

 

3.3 MENÜ EINSTELLUNGEN 
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MAIN SETTINGS LEVEL 1 VALUES EXPLANATION 

Settings 

Time & 
Date 

Use Network Time ON/OFF Retrieve Time setting from the available network. 

Date   Set Date 

Time   Set Time 

Timezone   Set TimeZone 

Use 24 Hour Time ON/OFF Set clock to use 24 Hour Time  

Date Format 
  

Select the format on which the Date will be 
displayed 

Network 
and Control 

Ethernet 

DHCP  Turn DHCP ON/OFF  

IP Address Displays the Screen's IP Address 

Subnet Displays the Screen's Subnet 

Gateway Displays the Screen's Gateway 

DNS 1 Displays the Screen's First DNS 

DNS 2 Displays the Screen's Second DNS 

Ethernet MAC   Displays the Screen's Ethernet Adaptors MAC 

LAN IP   Displays the Screen's LAN IP 

Wi-Fi 

DHCP  Turn DHCP ON/OFF  

IP Address Displays the Screen's IP Address 

Subnet Displays the Screen's Subnet 

Gateway Displays the Screen's Gateway 

DNS 1 Displays the Screen's First DNS 

DNS 2 Displays the Screen's Second DNS 

Wi-Fi MAC   Displays the Screen's Wi-Fi Adaptors MAC 

Wi-Fi IP   Displays the Screen's Wi-Fi IP 

Control Over TCP Control Over TCP Options and Configurations 

Enable Control over TCP ON/OFF Turn Control over TCP ON & OFF. 

TCP Port   TCP Port information. 

RS232 Baud Rate 9600 / 19200 / 38400 / 115200 Select the baud rate to be used. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.4 AKTUALISIEREN DES BILDSCHIRMS 

Bevor Sie den Bildschirm zum ersten Mal benutzen, aktualisieren Sie ihn bitte auf die neueste Firmware-

Version. Der Supreme Touchmonitor kann auf 2 Arten aktualisiert werden: Over-the-Air (Internetverbindung 

erforderlich) oder über ein USB-Laufwerk. 

Um die neueste Firmware-Version per OTA zu aktualisieren, öffnen Sie das Schnellstartmenü, indem Sie den 

Softkey Menü auf dem Touchmonitor antippen. Klicken Sie in diesem Menü auf die Option Setting, um das 

Haupteinstellungsmenü zu öffnen, und navigieren Sie zu System -> Firmware Update (OTA). Wenn ein 

Update verfügbar ist, wird Ihnen eine Download-Option angeboten. 

Um mit einem USB-Laufwerk auf die neueste Firmware-Version zu aktualisieren, öffnen Sie das 

Schnellstartmenü, indem Sie auf den Menü-Softkey auf dem Touchmonitor tippen. Klicken Sie in diesem 

Menü auf die Option Einstellung, um das Haupteinstellungsmenü zu öffnen, und navigieren Sie zu System -> 

Firmware-Update (USB). 
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3.5 BEDIENUNG DER SOFTKEYS 

 

3.6 SCHNELLSCHALTTASTEN-FUNKTIONALITÄT 

 

1. Menu Softkey: Mit diesem Softkey öffnen Sie Ihr Schnellstartmenü. In diesem Menü können Sie den 

Bildschirm und seinen Inhalt ändern und anpassen. 

2. Home Softkey: Mit diesem Softkey gelangen Sie zum Startbildschirm. 

3. Quick Switch Softkey: Mit diesem Softkey wird zwischen zwei vorgewählten Eingängen umgeschaltet. 

 

Die Taste Quick Switch (1) kann so konfiguriert 

werden, dass schnell und einfach zwischen zwei 

Eingangsquellen umgeschaltet werden kann. 

Diese Konfiguration kann entweder nach den 

Schritten der Ersteinrichtung oder über die 

Haupteinstellungsoptionen im Menü "Anpassung" 

vorgenommen werden. 

 

 

Als Beispiel könnten Sie Ihren Quick Switch Eingang 1 auf OPS und Quick Switch Eingang 2 auf Ihren AirServer 

Connect konfigurieren, dies ermöglicht dem Benutzer einen einfachen und reibungslosen Wechsel zwischen 

beiden Eingängen. 
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4. TROUBLESHOOTING 

FÜR HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN, BESUCHEN SIE BITTE:  FAQ.LEGAMASTER.COM 

 

6. ZUBEHÖR 

 6.1 SUPREME KAMERA 

Genießen Sie die komplette Supreme-Lösung mit der neuen Supreme-

Kamera. 

Sie können diese Kamera im Handumdrehen oben auf Ihrem Bildschirm 

integrieren und haben sogar die Möglichkeit, sie bei den 75"- und 86"-

Bildschirmen zu drehen und an die Seite zu schieben. 

• Optical Resolution: 1920 x 1080 

• Frame Rate: 30 fps 200 lux 

• Field of View: 103 (H) x 70 (V) 

• Microphones: 5ch. Digital, Omnidirectional  

• Microphone Range: 5m 

• Dimensions (mm): 183.4 x 93.9 x 57.8  

 6.2 SUPREME SMARTBAR 

Genießen Sie die volle Supreme-Lösung mit der neuen Supreme Smartbar. 

Sie können diese Smartbar in Ihren Supreme-Bildschirm integrieren und die besten Videokonferenz-

Audiostandards genießen und die Präsenzerkennungslösung aktivieren. 

• Detection Range: 3.5m +/- 0.5m @120 deg. 

• Detection Frequency: 2-4 Sec. 

 


